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ApTbIKYyN NpbICBEYaHb! BbI3HAYSHHIO aCHOYHbIX KamMnaHeHTay npblkaskaBai CTPYKTYpbI SIK CyKynHacLi (hopm
BbIPX3HHS 3MECTY Mpblkasak. [la Takix kamnaHeHTay agHoCALLa NeKCiYHbI CKad, rpamaTblyHas apraHisallbls,
(hapManbHbIs | CTPYKTYPHA-CEMaHTbIYHbIS BapbISIHTbI NPbIKaski. YCTaHOYNeHa, LWTO CROBbI 3aX0yBatoLb

y Cknapa3e npbikasak (y afgpo3HeHHe af dpaseanariamay) NekciuyHa-CeMaHTbIYHYH0 CaMacToOMHaCLb, A3SKYHYbI
yamy npblka3ki 300SIbHbI BbIKApbICTOYBALILA Y MaymneHHi i 3axoyBalLa Y MoyHai CBSA0OMacL He TOMbKi Sk
ycTonniBbls pasbl, ane i Sk gpasaBbisi TOKCTbI, 3BA3aHbIA Namik cabor napagbirMaTbiYHbIMi CEMaHTbIYHbBIMI
afHociHami. MpamaTblvHas (hopma npbikaski He 3'aynsewua dikcaBaHail (sk y dpaseanarismay), WTo
abymoyniBae y3HiKHEHHE ParynspHbIX (MacaBa yxbiBanbHbIX) e papMarnbHbIX i CTPYKTYPHA-CEMaHTbIYHbIX
BapbIsiHTaY, CyKynHacLb siKix yTBapae Y cBsigoMacLi HocbhiTay MOBbI CTPYKTYpPHA-CEMAHTbLIYHYI0 Maganb
(IHBapBISHTHY0, 3TANTOHHYO (hOPMY BbISIYNEHHS NaHa 3MECTY) Npblkaski ik MOYHaN af3iHKi.

Kntouaebis criosbr: benapyckas MOBa, Napamisnoris, MOYHb! adhapbiaM, Npbikaska, CTPYKTYpa, NEeKCiYHbI cknag,
rpamaTblyHas apraHisaLpisi, hapmasnbHbl BapbISHT, CTPYKTYPHA-CEMAHTbIYHBI BAPbISHT.

The article is devoted to defining the main components in the structure of proverbs as a totality of forms

of expressing the content of proverbs. Such components include lexical content, grammatical organization,
formal and structural-semantic variants of proverb. It is established that words within the proverb preserve their
lexical-semantic independence (as opposed to phraseological units), due to this proverbs are able to be used

in speech and to be kept in language consciousness not only as stable phrases but also as phrasal texts
connected between each other with paradigmatic and semantic relations. The grammatical form of a proverb

is not fixed (like that of phraseological units) which preconditions occurrence of its regular (widely used) formal
and structural-semantic variants, the totality of which creates a structural-semantic model (an invariant, standard
form of expressing the plane of content) of a proverb as a language unit in the mind of native speakers.

Keywords: the Belarusian language, paremiology, language aphorism, proverb, structure, lexical content,
grammatical organization, formal variant, structural-semantic variant.

[acnegaBaHHi Mnpblka3ak sk MOYHbIX aA3i-
Hak Bbifydawuua Y cy4vacHbiM Oenapyckim
MOBasHaycTBe y cCaMacTOMHbI Hanpa-
Mak — napamianorito [1; 2], gkaa y cyB4asi
3 pacnpauoykan fiHrBicTblYHaM Ta0pbli adapbl-
CTbIYHbIX aasiHak [3—5] navana pasrnsgauua
SIK YacTka niHreicTblki adapbeiama [6, c. 21; 7,
c. 41], nakonbki npblkaski 3'aynsaiouua agHbiM
3 Aro knacay (sik acHOyHasi pasHaBigHacLb
MOYHbIX adpapbi3may) [8, c. 66—76; 9, c. 390—

391]. AgHak paraTynb akTyanbHanW 3acTtaeu-
ua npabnema BbI3HAY3HHA | anicaHHa TbIX
KaMnaHeHTay npblka3KkaBblX CTPYKTYpbl i 3MeCTY,
AKia 3'ayndaiouua niHreicTel4Ha 3HaYHbIMI, T. 3H.
afbirparoub iCTOTHYK i HeabXO4HYH POon K
y iCHaBaHHi npblkasak y MoBe i PyHKLbIAHaBaHHI
iX Yy MayneHHi, Tak i y pasyMeHHi i anicaHHi
npblkaski sk MoBa3Hay4ara ab’ekTa.

Y nanapagHix gacnefaBaHHAX YCTaHOYIeHa,
WTO Hambomnbll MiHrBICTbIYHA 3HAYHbIA Kamna-
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HEHTbl MpblKa3kaBal CTPYKTYpbl (K CyKymnHacui
OpM BbIPaX3HHS 3MECTYy Mpblka3ak) — rata
MNeKCiYHbl CKMaa, rpamaTtbidHas apradisaupis,
drapmManbHbIs BapbISAHTbI (pasHaBigHacui)
npoikaski [10, c. 8-9]. Yce saHbl chnany4atou-
ua Yy Mexax CTPYKTypHa-CEMaHTbIYHAN npbl-
KaskaBanm Magani (smMnipblMHara apgsiHkaBara
atanoHa, abo iHBapbisHTa, MnNaHa 3MecTy
npblkaski, ski yTBapaella i BblkapblcTOyBaeLLa
y MacaBan cBagoMacui HocbbiTay MOBbI Ans
iA9HTbIChiKaLbli NpbIKa3kaBbIX BapbisiLbIf | TpaHC-
drapmMaubll y MayneHHi agHou i TON xa npblkaski,
ana  abidepaHubiausli - 6niskix na  CTPyKTypbl
i cCemaHTbiubl MNpblkasak y agHouW MoBe, Ang
aTasicamMniBaHHA aHanaridHbIX na CTPYKTypbl i ce-
MaHTbILbl Npblka3ak y po3Hbix MoBax [11]). Ha
CEHHSILWHI A3eHb Yy MOBa3HayCTBE He ckranacs
afiHa3HayHara pasyMeHHs MNaHsuusy NnekciyHara
cknapy, rpamaTblvHan apraHisaubli, apmanbHbIX
BapbisiHTan (pasHaBigHacuen) npbikaski, TaMy ra-
TbIst KAMNAHEHTBI ie CTPYKTYpbl NaTpabytoupb cre-
UblsinbHara TnymMa4yaHHS.

MaTa apTbikyna — Bbi3HaublLb | abrpyHTaBaLb
3 JHrBICTbIMHAra NyHKTY rNegKaHHA naHauui
nekciyHara cknagy, rpamartbldHaW apraHisaubli,
drapmarnbHbIX BapblSHTay Mpblkaski sk MoyHau
aasiHki. PakTblYHBIM MaT3pbisnamM gacnegaBaH-
HSA nacnyxbini yHKUbIAHANbHa akTblyHbIS aa3iHKi
npblkaskaBara ckrnagy cydacHawn nitTapartypHau
MOBbI [12], npblka3kaBara MiHIMyMYy i acHOyHara
doHay [13—-15].

Y facnefasaHHi yCTaHOYNEHa, LUTO FIeKCiYHbI
cKnag npblkasak Bbl3Hayaeuua pasHacTamHac-
uto, ane abmexaBaHbl ¥ MOYHa-CTbIMiCTbIYHbIM
i PYHKUbISHANbHA-CTbINICTbIYHBIM nnaxe
(BblKapbICTOyBaeLULa ¥ aCHOYHbIM CTbIfICTbIYHA
HenTpanbHas i rytTapkoBas nekcika). Y npbikaskax
yXblBatoLLa, SK npasina, Hanbonbll YacTOTHbIS
nekciyHblisg aggsiHki [1, c. 66]. [da acabniBacuewn
nekciyHara cknagy npblka3ak MOXHa agHecui
LbIpOKae YXblBaHHE Croy Yy NepaHOCHbIM C3HCe
(sK MOYHbIX Tponay, Tak i pasaBblX, YHYTpPbINpbI-
KaskaBblX MepaacidHCaBaHHAY), [AObISNEKTHbIX,
yCTaparnbIX Cnoy i ix rpamaTblyHbIX dopm. Ad-
HaKk HamBaxHeyLwawn ynacuiBacuto rekciyHara
Cknagy npbika3ak, Ha Haw nornag, 3'aynseuua
TOe, LUTO CMOYHbIA KaMnaHeHTbl Y iX, y agpos-
HeHHe af paseanariamay, He CcTpaysBaroLb
CBaiX CEeMaHTbIYHbIX MPbIMET K CaMacCTOMHbIX
MOVYHbIX af3iHak, y npblBaTHacLi, AaHaTaTblyHara
i cirHicpikatblyHara acnekrtay 3Ha4ysHHA. Hasar
y cknajse igplaMaTblYHbIX MpblKa3ak ca cTpada-
Han MaTbIBipoyKal aryribHara 3Ha43HHA CrOBblI-
KamnaHeHTbl 3ax0yBaloLb YracHbIS acaublsubli-
Hblsl CyBA3i 3 oparMeHTami pavaicHacLi, WTo as3-
Havyawuua aHanariyHbIMi NeKCiYHbIMi af3iHKaMi.
Tak, y npblkasubl Manpay kase xeocm, 3Ha43HHe
skon ‘He By4bl By4oHara (Taro, xTo Begae 6onbLu
3a usbe)’ [16] He BbiHikae ca 3Ha4YaHHSAY CITOYHbIX
KaMmnaHeHTay, cxaBaHa Yy iX «BeCC3HCOYHbIM,
anariyHblM cnany4sHHi» [17, c. 87], koxkHae cno-
Ba-KaMnaHeHT TbiIM He MeHLU 3[40MbHa caMmacTom-

Ha asHa4vaub agnaBegHblst NpPaaMeThl Ui A3EsHHI,
Ha NafcTaBe Yaro HaeaT He 3HaéMbl 3 Mpbika3kau
HOCBLOIT MOBbI MOXa BbI3HaubILb Sie aryribHbl ane-
rapblvHbl 3MecT (‘He pabi mapHyto cnpasy’) abo,
nayyywbel y MayneHHi yneplbiHio, nacnpaba-
Balb afHaBilb arynbHae 3Ha4Y3HHE MpblKaski sk
MOYHan af3iHKi, A35Kyoubl CiTyaubli (KAHTIKCTY)
yXbIBaHHS. MakasanbHa, LWTO Toe caMae xapak-
TOpHa ONs npblkasak napajakcanbHara 3mecTy
i ¥ iHWbIX moBax [18].

3 MpblubiHBI  3axaBaHHA  CeEMaHTbIYHaAN
camacTtoMHacLi  crioy-kamnaHeHTay,  npblKaskKi
ycnpbiMatroua HocbbiTaMi MOBbI He TOMbKi  SK
MOYHbIS aAsiHki, ane i Ak acobHbia (dpasa-
Bblfl) T3KCTbl. [lpblkaski He TomMbKi CcyagHOCsL-
ua 3 3amauaBaHbIMi y3ycam 3a iMi 3HAYSHHAMI
(yssyneHHaMmi ab nayHbIX arynbHbIX 3akaHamMmepHac-
UsX, npaeinax, HopMax Yanasevara XblUus), ane
i 3axoyBatoupb iHpapmaubito ab Tbix dparmeHTax
pavaicHacuj, LUTO agniocTpoyBatoLLa Y JIeKCiYHbIX
aAsiHkax, 3 skix ckragarouua npbikaski. JlekcidHas
CeMaHTbIKa Crioy-kamnaHeHTay akTyanisyeuua
npbl YKbIBaHHI Npblkasak i Moxa abymoynieaupb ix
y3HayrneHHe ¥ MayneHHi (Hanpbiknag, y yHKupli
«da croay) [7, c. 65]. MNpbikaski cyagHocsuLa
afHa 3 agHOM Ha nagcTaBe PO3HbIX Thinay ce-
MaHTbIYHBIX CYBfA3€W, LUTO 3acHoyBawuua Ha
NEKCIYHbIX 3HAY3HHAX X CMOYHbIX KaMmnaHeHTay
[19]. 'sTa pmasBansie MepkaBalb, LUTO MpPbIKa3Ki
yTpbiMAiBaoLLa Y MoyHan cBsgomacui i yTea-
paroLb CICTAMHbIS (NapagblirMaTblYHbIA) aAHOCIHbI
Y npblka3kaBblM (POHA3e MOBbI, LUMAT Y YblM A39-
Kytoubl acaublsiubIiHbIM CYBA35IM MaMpK  CBaiMi
CINOYHbIMi KaMMaHeHTaMmi, a raTbisd CyBA3i, Y CBako
yapry, rpyHTyoLLa Ha NTEKCIYHbIX 3HAY3HHSIX Npbl-
Ka3KaBbIX CNOYy-KaMnaHeHTay.

FpamaTblyHasa  apradisaubii  Mpblkasak
Xapaktapbidyeuua yXblBaHHEM, $K BsAoMma,
amanb YyCiX CiHTaKCiYHbIX (OpM cKasa, 4Kig
Yy nMpblkaskaeBblX af3iHkax 3 po3Han CTyneH-
HIO nepaacsHcaBaHacui Yy ajgnasegHa po3Hau
CTyneHi 3axoyBalLb CBaé CiHTaKCiyHae 3HaydH-
He. Bbinyyaeuua ciHTakciuHbl Thin ckasa (aba-
rynsHeHa-acaboBbl cKka3), ThiNoBaw paani3aublsii
akora 3'aynsawouua npoikaski [20]. AcTaTHisg Tbinbl
Ckasay cycTpakawuua y npblkaskax 3 posHau
yactoTHacuto. CiHTakciyHa dopme npblkasak
He ynacuiBbl YCKNagHeHbIs KaHCTPYKLUbli, pagka
yXblBatoLLa Y Npblka3kax agHacacTayHblsl CKasbl.
Anga ciHTakciyHanm GyaoBbl Npbikas3kaBbiX aasiHakK
XapaKTapHbl agMeTHbl napagak cnoy [1, c. 69—
78]. ObichbepaHuaBaHbl YacLiHaMOYHbI Cknag npbl-
Kasak (nepaBakatoLb Ha30YHiKi i A3escnossl) [1,
C. 66]. Jliybluya, WTO yce CnoyHbls KaMMnaHeHTbl
Y Npblkaskax «3acTbifi y NayHan mapdanariyHam
dopMe i He MOryub Hi 3MsiHAUUA, Hi 3aMsHAU-
ua» [1, c. 69], a ciHTakciyHaa OygoBa npbikasak
TOnbKi papmanbHa agnassgae  NayHbIM  Tbl-
nam ckasay (3a BbIKIY3HHEM Mpblkasak 3 npa-
MbIM 3HA4Y3HHEM YCiX CIIOYHbIX KamnaHeHTay),
npblkaski «Tonbki NnabygaBaHbl Ma CXeme ckasay»
[1, c. 70]. AgHak Ha camoun cnpaBe npblKaskKi
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yXKblBatoLLa Y MayfeHHi He TONbKi ¥ «3acTblnam»
dopme, nagnagarolb pasHacTarlHbIM  TpaHC-
GapmaubiaM, 4acta nepadpasoysaruua 6e3
3MSIHEHHSI CBaWro aryribHara 3Ha4yaHHS, HAp3aKa
BblKapbICTOyBaloLLla afHa4acoBa Y HeKarbKiX
dopmax, SKid MOXHa BbI3Haubllb HK «napa-
abirMatbidHbigy [7, c¢. 153]. [ata paseanse
cuBSipAXaLlb, LITO rpamaTtbidHas copma npblka-
3aK He 3’Aynseuua XopcTka A3TapMiHaBaHawm,
MOXa BigasmsiHAuua. Tak, npbikaska [lep-
wbl 6riH KamMsKoM TpafgblubliHa YKbiBaeuua
y 6e3asescnoyHan gopme, ane 3 ugaram vacy Ha-
Oblnia parynsapHyto asesacnoyHyto dopmy lNepuibi
bniH ampsbimiieaeyya (bbieae, 8bIx003iUb) Ka-
MSIKOM, T. 3H. paanisyeuua agHavacoBa Yy A3BIOX
CiHTaKCiYHbIX hopmax ckasa, LUTO aantocTpaBaHa
Yy HapmaTblyHbIM AaBefHiky [12, c. 435].
HarBaxxHenwan ynacuisacul rpamaTtbly-
HaW apraHisaubli Npblkasak, Ha Haw nornsag,
Tpaba nivblub TOE, LITO SiHbl ¥ afpO3HEHHE af
dpaseanariyHbIX agsiHak He Matoub bikcaBaHam
rpamatbldHaM  dopmbl. [3Ta Tnymadbiuua 4K
acabniBacusaMi YXXbIBaHHSA Mpblka3ak y MayIeHHi
(kani sHbI BblkapbICTOyBatoLLa Y CiHTakCiyHa 3a-
nexHawn nagsiubli, LUTO Yacuen 3a ycé Baa3e aa ix
rpamaTbl4HbIX MaabldoikaLblii), TaK i yCnpbiHALLEM
HoCcbOITaMmi MOBbI Mpblkazak He TomnbKi  $K
MOYHbIX af3iHak, ane i sk ppasaBblx TaKcTay
(wTo cTBapae MarybiMacub AN CTPYKTypHara
Bila3aMsIHEHHS nNag4vac ix yXblBaHH4, Kani siHbl, SK
3BblYalrHa nivblyua, «wnidyrouua» y MayneHHi).
MeHaBiTa agcyTtHacub pikcaBaHan rpamarbliy-
Han dOopMbl Cripbide YTBAP3HHIO Y MayreHHi
CTPYKTYPHA-CEMaHTbIYHbIX BapbIgHTay MpblKa-
3aKk. Takix BapblgHTay Moxa Obilub LIMmaT, acob-
Hbld 3 iX ysyanisylouua i agnioctpoysawouLa
Yy HapMatblyHbIX MapamisarpadidHbiX KpblHiLaXx
(TnymMayanbeHbIX CroyHikax npblkasak).
Mpbika3kaBbIA BapbIsAHTbLI NPbIHATa Bbl3Ha-
Yaub $SK «aryrnbHayXblBanbHbl pasHaBigHACLi
npblkasak, fKis agposHiBatouua nayHam CTPyK-
TypHanm (nekciyHawn, crnoBayTBapasnibHanm i iHLL.)
3MEHHACLI0 NfaHa BblPaXdHHSA Mpbl HA3MEHHACL
nnaHa 3mecty» [1, c. 30-31]. BapbigHTHacub
npblkasak abymoyrneHa sik ceMaHTblYHanW cama-
CTOMHACU0 Croy-kamnaHeHTay (43sIKytodbl Yamy
SIHbl 3aX0yBaloLb aKTyarnbHbISI CICTOMHbIA CyBA3i
3 NEeKCiYHbIMI aa3iHKaMi MOBbI i MOTyLb 3aMsIHSL-
LUa Ha iHWbIS CnoBbl-kaMNaHeHTbl Magyac yxbl-
BaHHA NpbIKa3Ki Y MayneHHi), Tak i agcyTHacuo
ikcaBaHam rpamartbidHak opmbl (LITO AasBa-
nde BigasMsHALb rpamMaTbiyHY0 apraHisaublio
npbikaski Npbl BbIKAPbICTAHHI ¥ MayrneHHi). Y ra-
Taun cyBsa3i, Ha Halw nornsg, Tpaba pasmspkoyBalb
drapmMarnbHblg BapbIsiHTbI Npblka3ki (kani Bapbl-
AUBbISM Nagnagarolb TOMbKi sie  CrnoBbl-kamna-
HEHTbI) i CTPYKTYpHa-CeMaHTbIYHbIS BapbISHTbI
npblkaski (kani Bapbisiubiam nagnagatoub sie i crno-
Bbl-KaMMaHeHTbI, i rpamartbliiHasa apraHisaupis).
®dapmanbHas BapbISHTHaCLUb Npbikaski panpa-
3eHTyeuua Y Mexax agHoW af3iHki, Hanpblknag:
Bbiwati nyna (nsm, eanaebl) He nadcKoubiw (He

ckoubiw) [12, c. 125]. CTpyKTypHa-ceMaHTbIY-
Has BapbIstHTHacub Bbl3Hayaeuua 3 Aganamo-
ram HekarnbkKix agsiHak, Hanpbiknag: Kani 3a6’ew
6abpa, mo He byd3e mabe 0Oabpa, abo Xmo
3ab’e babpa, He 6ydse meub Oabpa [12, c. 255].
Tois Magpbidikaubli Npbikaski, WTO BbIAWAI 3a
MeXbl igbIANeKTy (iabIACTbIN) i Navani Macasa
y3Haynsuua, yTteapawub sie agnasefHbid dap-
ManbHbIA Ui CTPYKTYpHa-CeMaHTblYHbIA Bapbl-
AHTbI. [NepaBaxHasa OGonbluacub npbika3ak Mae
N3yHbIA BapbIAHTbI BbIAYIIEHHA CBaWro rnraHa
3MecTy (d9Kia He yce i He 3aycéabl afg3Havatouua
Yy iCHYIOYbIX HAapMaTblyHbIX AaBeaHikax [21]).

Tpaba 3ayBaxbllb, LITO 3acTaeuua AbICKy-
CinHan npabnema pa3mexxaBaHHA BapbiAHTay
nNpbIKa3Ki i CiHaHiIMiYHbIX NpbIKa3ak, oniskix na
NeKCiYHbIM CKnagse i rpamaTtblyHan apradisadbli.
MoxHa BbifydblUub BY3Ki | LULIPOKI Magbixogbl
Aa sie BblpallaHHs. lMaBoane wWbipokara nagbl-
xody, SKi BblkapblcTOyBaeLla Mpbl pasrnagse
npblkaski gk pasaBara TIKCTYy (cbanbkrnopHara
TBOpa), ANS BbI3HAY3HHA BapbldHTaAy MpbIKa3Ki
JacTaTKoBa 3axaBaHHA agHaro i Taro X arynb-
Hara 3MecTy, ToecHam Ui Gni3kan rpamaTblyHan
apraHisaubli, agHbIX i TbIX Xa KroYaBblX Croy-
KamnaHeHTay, Hanpbliknag: a) Baykoy 6asu-
ua — y nec He xadsiub, 6) basiywbicss mMpPIcKy,
i y nec He mpaba xadsiyp, B) basyua Opasay, mo
iy nec He xadsiub i 1. A. [22, kH. 2, c. 297]. 3roa-
Ha 3 By3KiM Maablxogam, fa fkora 3BgapTarouLa
npbl pasrnsase npblkaski 9K yctonnisan dpasbl,
naesoane |. A. Jlenewasa, «napamiiiHbisi BapbIsiH-
Tbl HENapyLUHACL0 CBaén agHonbkaBan Bobpas-
Han acHoBbl (yHyTpaHam dopMbl) HeacnpayvHa
agposHiBatouua af CiHaHiMiYHbIX npbikasak» [1,
c. 30-31], Tamy agHOMbKaBbls Na rpamartbl4Hamn
apraHisaubli i 6ni3kia nNa Kn4YaBbIX CHOYHbIX
KaMmnaHeHTax Mpblkaski, LWTO Malub ToecHae
aryrnbHae 3HaysHHe, arne agposHiBarouua csaimi
Apyrimi Bo6pasHbIiMi YacTkami, Bbl3HavaroLLa SK
CiHaHiIMiYHbIS, @ He 9K BapbISHTHbIA, HaNpbIkNaa;
Ha 4yxbl pamok eay3ika He Hawblew,; Ha 4yxbi
pamok He HakiHew mnnamok; Ha 4yxbl pamoyak
He Ha4yaniw 3amoyak; Ha 4yxbl pom nemnsy He
Haeeciwir. a.[1, c. 31].

Ha Haw nornsa, By3ki Nnagbixoq, Aa Bbl3HAYIH-
Hsi BapblSHTHacCUi Mpblkasak Ccynsipayblub A3pbl-
BaLbIHbIM aAHOCIHAM MamiXX afg3iHKaMi MOBBbI.
[MaBoane npa.in yTBapSHHA MOYHbIX aA3iHaK
3 pganamoran dapmMarbHbIX CpoaKkay, BbITBOP-
Hasl agsiHKa naeiHHa cyagHociuua 3 yTBaparbHam
y dapManbHbiM nraHe (Meub yTBapanbHyK ac-
HOBY i hapmaHT) i ¥ cemaHTblYHbIM nnaHe (bbiub
OopbiBaupliHa  MaTbiBaBaHan).  CiHaHIMiYHbIS
npblKaski, yTBOpaHbls 3 Aanamoran apmaribHbIX
cpoakay, nasiHHbl agnaBsfalb raTbiM Mpasifiam.
[3Ta 3Haubiub, WTO A3Be (Ui Gonbl) rpaHiyHa
Gniskia ma copme i CiHaHIMIYHbIS (TOECHbIS) na
3Mecue npblkaski, NaBiHHbI Obilub yTBOpPaHbl abo
af po3HbIX Mpbikasak, abo agHa ag agHown. Ag-
HaK y 3ragaHblX «CiHaHIMIYHbIX», MaBogsie By3Ka-
ra nagpixogy Aa BapbISiHTHACL, Mpblka3kax Tbiny
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Ha uyxbl pamok ey3ika He Hauwblew; Ha 4yxbi
pamok He HakiHew rnamokK;, Ha 4dyxbl pamo-
yaK He Hayariw 3amoyak; Ha 4dyxel pom nemnsy
He Haseciw, na-nepwae, HemardolMa Bbl3Ha-
Yblub (pasmexaBallb) BbITBOPHbIA i YTBaparnbHbIA
npblkaski, Makonbki HAMa ab’eKkTblyHbIX nagcTay
ONSA BbI3HAY3HHA yTBaparibHan acHOBbI i BbITBOP-
Han 4JacTki (arynbHas Ans ycix agsiHak CTPyKTyp-
Has yacTka He Moxa bblub KBanidikaBaHa K yT-
BaparnbHas, Nakosbki camacTonHa He YXKbiBaeLLa),
a na-gpyroe, Hembra anicaub afgHOCIHblI A3pbiBa-
ubliHan (Npblka3kaBayTBaparnbHan) MaTbiBaubli
(appo3HeHHi ¥ BobpasHaw acHoBe, abo «yHyTpaHam
dopmey, Npblkaszak He MaroLb JadblHEHHS Aa iX yT-
BapaHH4). LLUTy4HbI XapakTap By3kara nagbixoay Aa
BbI3HA4Y3HHS BapbISiHTHACLi MpblKa3ak cnapamxae
HenasbeXxHbl CynaApayvHacui | HedaknagHacui
y KBanidikaubli Npblka3kaBblX BapblsHTaY, Y TbiM
niky i y camix npbixinbHikay Takora nagbixoay.
Tak, y TnymayanoHbiM crnoyHiky |. A. Jlenewa-
Ba Keanigikyoulua $K Mpblka3kaeblsd BapbISHTI
AQ3iH CblH — He CbiH, 08a CbiHbl — Masoea CbiHa
(maycbiHa), mpbl CbiHbl — CbiH | AGHO 03iusi — HIMa
03suel, 0soe A3siueli — wmo abHo, a mpoe — CsM'si
[12, c. 58-59], xoub BOOpasHasi acHoBa i, agna-
BeOHa, yYHyTpaHasa dopma Y iX HeagHonbkaBas —
y agHblM Bobpa3s cbiH (ane He dadyka) siK aneropbis
nayHaBapTacHan csaMm’i, a y gpyrim Bobpas 03eui
y Chany4aHHi 3 Npamon HaMiHaubISn cam’s. [aTbia
aa3iHKi He BbI3Ha4YaroLLa SIK «CiHaHIMIYHbIS», ag-
Hak cyagHocsuLa namik cabon aHanariyHa 3raga-
HbIM BbILLAM «CiHaHIMIYHBIMY» MpbIKa3kaMm Ha Yyxbl
pamox... (?").

Harbonbll paneBaHTHbIM Npbl  KBanidikapli
BapbIsiHTay NpblKaski 3'aynsewua Wblpoki NagbIXoa,
AKi nassange, 3 agHaro 6oky, He napyLualb aryrb-
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HanpbIHATLIX Y MOBa3HayCTBE MNpaBin YTBAP3HHS
i FeHEeTbIYHbIX CyaAHOCIH MOYHbIX afg3iHakK, a 3 apy-
rora, nasberHyLb KornbkacHara naLlblp3aHHS NpblKas-
KaBara pOHZY MOBbI 32 KOLUT KBasicCamMaCTOMHbIX
npblkasak Ha nMagcTtaBe LUTyY4Ha Bbl3HAYaHbIX
CiHaHIMIYHbIX aOHOCIH MNaMmiK iMi, irHapaBaHHS
ab’eKTbIyHbIX MPbIMET BapbISHTHACLL Mpblka3ak —
afHonbKaBara aryfnibHara 3mecTy i afcyTHacui oa-
pbiBaLbIVHbIX adHOCIH Y afgsiHak, Oniskix nasogne
rpamatbldHan apraHisaubli i nekcidHara cknagy.
3rogHa 3 Takim nagpixonam, Ha Yyxxbl pamok 2y3ika
He Hawblew; Ha 4yxxbl pamok He HaKiHew rniamoxk;
Ha 4yxbl pamoyak He Ha4yaniw 3amodak; Ha dyxbl
pom riemrisly He Haeeciwl i I. 4. — rata CTPyKTypHa-
CEMaHTbIYHbISI BapblgHTbl agHOW npbikaski. Taki
nagbixod rpyHTyeuua Ha ab’ekTblyHal aHTbIHOMi
cTabinbHacLi vs. BapbIaTblyHacLi (oopMbl Npblkadak
SIK MOYHbIX ag3iHak [23].

Takim 4blHam, nekCiYHbl CKMnag, rpamaTbly-
Has  apraHisaublsi, npblKaskaBbls  BapbISHTbI
3'aynsouLa NiHreiCTbIYHA 3HAYHbIMI KAMMAHEHTaMI
CTPYKTYpbl MpbIKaski ik MoyHan aasiHki. MHocTBa
CIMOYHbIX KaMmnaHeHTay YcCix npblka3ak 6enapy-
CKkan MOBbl — raTa afsiH 3 cicTamayTBaparibHbIX
anemeHTay fe npbikaskaBara ¢oHgy (3 Aana-
Moram sKora YyTBapawuua napagbirMaTblYHbIs
CEMaHTbIYHbIS  @HOCIHbI NaMipX  MpblKa3kami).
AfcyTHacub Yy npblkasak gikcaBaHan rpamarbiy-
Hah opMbl POBilb MarybIMbIM X YXXbIBaHHE
Yy MayneHHi y MagbldikaBaHbIM BbIrmnsase, WTo He
TONbKi A3TAPMiHYe Y3HIKHEHHE napagbirmatbly-
HbIX bopM, ane i BapbIgHTHaCUpb NpblKaski, sikas
MoXa Oblub abo dhapmanbHar (Tonbki Ha Y3pOyHi
CMNOYHbIX KamnaHeHTay), abo CTpyKTypHa-cemaH-
TblYHaW (3aKpaHaupb i NEeKCiYHbI cknag, i rpamarbIy-
Hyt0 POPMY MpbIKa3Ki).
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